
ERDÉLYI HIVATALOS ÉRTESÍTŐ.
44* Szám. Hétfő, junius 16-áií Első évfolyam.

Megjelen : hétfőn; szerdán, CHÖtőriöhön 
és szombaton.

Előfizetési ára évnegyedre 1 ft 50 ; félévre 3 ft, 
egész évre G ft.

Magánhirdetések hasábos sora 6 kr., és a rendes 
bélyegilleték.

Előfizethetni 
az 

Erdélyi Hivatalos Értesítő 
junius—decemberi folyamára 

3 frt 50 krral. 
A kiadó-hivatal.

Kundmachung.
Bei der am 2. Juni d. J. in Folge der a. h. 

Patenté vöm 21. Marz 1818 und 23. December 
1859 vorgenommenen 358 und 359-ten Ver- 
losung der alleren Staatsschuld sind die Serien 
311 und 414 gezogen worgen.

Die Serie 311 enthalt Obligationcn des vöm 
Hause Goll aufgenommenen Anlehens, u. z.

Litt. G. im ursprünglichen Zinsenfusse von 
4°/0, von Nr. 1751 bis einschlüssig Nr. 2150, 

Litt. D. im ursprünglichen Zinsenfusse von 
4%, von Nr. 4862 bis einschlüssig Nr. 5000, 
und

Litt. A. im ursprünglichen Zinsenfusse von 
4%%, von Nr. 1 bis einschlüssig Nro. 1132, 
im Gesammt-Kapitalsbctrage von 1.144,800 ft.

Die Serie 414 enthalt krainerisch-standische 
Obligationcn für Kriegs-Darlehen,i m ursprüng­
lichen Zinsenfusse von 5°/0 von Nro. 2247 bis 
einschlüssig Nr. 13561 im Gesammt-Kapitals- 
betrage von 1.006,902 fi. 48’/2 kr.

Für diese Obligationcn werden nach den 
Bestirnmungen des a. h. Palentes vöm 21. Marz 
1818 Verlosungs-Obligationen im ursprüngli­
chen Zinsenfusse erfolgt, und sie werden, in 
sofern dieser 5% CM. erreicht; nach dem mit 
der Kundmachung des Finanz-Ministerius vöm 
26i October 1858 Z. 5286 (R.-G.-Bl. Nr. 190) 
veröffenllíchten Umstellungs-Massstabe in 5°/0 
auf őst. W. lautende Staatsschuldverschreibun- 
gen umgewechselt.

Für die verlosten Obligationcn von mindem 
Zinsenfusse als5°/0 werden aufVerlangen der 
Partéi nach Massgabe der in . der crwáhnten 
Kundmachung enlbaltenen Bestirnmungen 5°/0 
auf őst. W. lautende Obligationcn erfolgt.

Klausenburg, am 10. Juni 1862.
Vöm Prasidium des k. Guberniums.

Publicatiune.
La lotterizarea datoriiloru mai vechi a slatu- 

lui tienuta in 2. Juniu a. c. in urma Patenteloru 
din 21. Martiu 1818 schi 23. Decemvrie 1859 
s’au tiasu serica 311, 414.

Seriea 311 cuprinde en sene Obligatiunile 
inprumutului luato dela casa lui Goll.

Sub G. interessé in mesura originale de 4% 
dela Nrul 1751 pone la 2150,

sub D. interessé in mesura originale de 4% 
dela Nrul 4862 pone 5000,

sub A. interessé de 4%% dela Nr. 1 pone 
1132 in unu Capital totálé de 1.144,800 fl.

Seriea 414 cuprinde in sene unu Capitalu 
de 1.006,902 fl. 48% % kr. in obligaciuni de 
Carniolia, dein inprumutul belicu, dela Nrul 
2247—13561 inclusive cu interessé in mesura 
originale de 5°/0.

Pentru aceste Obligaciuni se voru da afaro 
in urma inaltului Patentu dein 21. Martié 1818 
Obligaciuni de loterizare cu interusuri in me­
sura originale, si in quatu acéste are corres-

Hivatalos értcsilések.
% Ö cs. k. apostoli Felsége- f. évi junius 9-röl 
jl kelt legfelsőbb határozatával Angyal György 
> erdélyi itélőmestert az érd. kir. udv. kanczcl- 
( lária valóságos titkárává kinevezni méltóztatott.

Hivatalos liirdetéseL
2722. eln. 1862. (191) 1—3

Hirdetmény.
A régibb államadósságnak az 1818 márczius 

21-kén és 1839 deczember 23-án kelt legf. 
pátensek alapján idei ju uus 2-án végbement 
358. és 359—ik kisorsol ja alkalmával a 311.

: és 414. számú sorozatok huzatlak ki.
% A 311-ik sorozat magában foglal a Goll ház- 
! lói felvett kölcsön-kötelezvényeket, még pedig: 
% G. alatt eredeti 4% kamatlábbal 1751 szám- 
■ tói 2150-ig bezárólag.
i ’ D. alatt eredeti 4% kamatlábbal 4862 szám- 
, tói 5000-ig bezárólag, és

A. alatt eredeti 4%% kamatlábbal 1 szám- 
i tói 1132-ig berekesztÖleg, 1.144,800 fr.t tö- 
! keösszeggel.

A 414-ik sorozat magában foglal 5°/0 ere­
deti kamatlábú krajnai hadikölcsönérti rendi 
kötelezvényeket, 2247 sz ‘intól 13561-ig bezá- 

>rólag 1.006,902 frt 48% kr tőkeösszeggel.
E kötelezvényekért az 1818 márczius 21 —ki 

1 legf. nyiltparancs határozatai szerint eredeti 
kamatlábú kisorsolási kötelezvények adatnak 
ki, és a mennyiben a kamatláb p. p.-bcn 5%-ot 
elér, a pénzügyminisztérium 1858 october 
26-án 5286 sz. a. kelt hirdetésében (bir. t. 1. 
190. sz.) közzétett átváltoztatási mérték szerint 

ioszt. ért. szóló 5%-os államkötelezvényekkel 
i cseréltetnek ki.

; Az 5%-nál kisebb kamatlábú kisorsolt kö­
telezvényekért, a felek kivánatára az említett 
hirdetmény mértéke szerint osztr. értékre szóló 
5%-os kötelezvények adatnak ki.

Kolozsvárit, junius 10-én 1862.
A kir. főkormányszék elnökségétől. 

punde cu 5% in m. c. se voru inschimbu in 
intiellesulu publicatiunei Ministeriului de finan- 
tie dein 26. octovrie 1858 Nrul 5286 (b. 1. L 
190) en obligaciuni de statu a 5°/0 in valuta 
austriaca.

Pentru Obligaciuni loterizatc a carora inter- 
uzuri au cadint mai josu de 5% se voru da la 
poftu interessatiloru in intiellesulu publicatiu­
nei citate Obligaciuni de, valore austriaca 5%.

Clusiu, en 10. Junie 1862.
Din Praesidiulu reg. Guvernu.

10739. 1862. (192) 1—3

Árcsökkentési hirdetmény.
Nagy-Enyeden, ns Alsó-fehérmegye főispáni 

irodájában, közelebbi szentjakabhava 
21>kén, reggeli tiz órakor, az ezen nagy- 
fejedelemségbeli királyi fökormányszéknek fo­
lyó szentivánhava 6-dikáról a fönirt 10739/ 
1862. sz. alatt kelt intéz vénye folytán, az ot­
tani volt katonai kóroda — jelenlegi női or­
szágos fegyenezház épületeibeni igazításokra, 
árcsökkentés tartatik.

Tétetett pedig a költség:
A) Az árnyékszék helyreállításánál:
1) a földmunkánál . 1 ft. 7 kr.
2) a kömíves^munkánál anyag­

szer nélkül . .. . . . . 36 „ 91 „
3) a kőmives-munkához kellő

anyagszerek ára . . . . . 16 „ 38
4) az ácsmunka, anyagszer

nélkül . .....................................36 ,, 31 „
. 5) az ácsmunkához kellő a-

nyagszer ára...............................34 „ 24 „
6) az asztalos-munka anyag­

szerrel . . . . . . . 48 „ — „
7) a kőfaragó-munka' . . .36 „ 68 „
B) A födél kiigazításánál:

a) az emeletben:
8) a kőinives-munka anyag­

szer nélkül . . . . • • . 23 ft. 43 kr.
9) a kőmives-munkához kellő

anyagszer ára: ._.........................10 „ 31 „
10) az ács-munka anyagszer

nélkül . .......................................... 64 ,, 31 „
11) az ács-munkához kellő

nnyagszerek ára: . . . . 116 „ 89 „ 
b) földszint:

12) az ács-munka cnyagszer
nélkül . ......................................130 „ 40 „

13) ács-munkához kellő anyag- • 
szer ára :................................. 255 „ 26 „
Mindazok, kik a kérdéses építkezési munkák­
hoz, vagy az ezek végezhetéséhez kellő anyag­
szerek megtételéhez, s illetőleg szolgáltatásá­
hoz hozzá szólani kívánnak, öt százaléknyi bá­
natpénzzel látva cl magukat, melyet a vállalko­
zó, a vállalt munka dijának, vagy az anyagszer 
öszves árának tiz százalékára kipótolni köteles 
— a tűzött napra, és helyre, s a szabályszerű 
bélyeg-mennyiségekkel is szerelkezve, akár



angegeben, dann der bezügliche Anbot be- 
stimmt und zwar mit Ziffern und Buchstaben, 
sowie die Erkliirung ausgedrückt sein, dass 
der Offerent allé der Licitations-Verhandlung 
zu Grunde gelegten Bedingnisse kenne und 
sich denselben ohne Vorbehált unterwerfe.

Die mit cinem 36 kr. Sliimpel versehenen 
Offerte sind entweder mit -der Quiltung über 
das bei einer k. k. Cassa erlegte Vadium von 
der Summe, auf welche der Anbot lautet, zu 
versehen, oder diese Summe ist in Baarem oder 
in Slaatspapicren, letzterc nach dem Tages- 
course bcrechnet anzuschliessen.

DieBauacten und die Licitalionsbehelfe sind 
inittlerwcile in der Comitats-Amts-Kanzlei zu 
Nagy-Enyed wahrend den gewöhnlichen Amls- 
stunden einzusehen.

Klausenburg am 6. Juni 1862.
Von dem k. sieb. Gubernium.

11,607 1862. (183) 2—3

Hirdetmény.
A magyar királyi helytartótanácsnak idei 

május 2-án 8032 sz. a. kelt átirata értelmében 
a magyar királyi jogegyetemen jogtudományi 
pályáját még 1854-ben bevégzelt Kvassay 
Lászlónak ugyanazon év. február hava 10-röl 
szóló LV. számú elveszett bizonyítványa irt 
helytartótanács engedelmével másolatban ki­
adatván, az elveszett eredeti bizonyilványnyal 
történhető netaláni visszaélés tekintetéből jelen 
intézkedés közzé tétetik.

Kolozsvárit, május 30-án 1862.

10870. 1862. (193) 1—3

Nyomozó levél.
Folyó 1862-ik év május hava 10-ről 11-re 

virradólag a megyei böitönből jó zárokkal el­
látott börtönajtónak erőszakos feltörése után, 
gyújtás és lopásért bűnvádi kereset alatt állott 
további nyomozás végeit, következendő fog­
lyok köröztetnek, u. m.:

a) Roscnbergcr István, a ki magát 
másképen Mártonnak is nevezte, károly- 
fehérvári születésű és ösmeretlen lakhelyű, a 
rom. kath. hitvallás felekezetre kikeresztelke­
dett izraelita. Mesterségére nézt nap- és essö- 
ernyö csináló, nőtlen, 21 éves, ki is gyenge 
testalkotásu, közép termetű, halavány arcz- 
szinü, sötét, fekelü szemű, olyan szemöldökű 
és hajú, ép fogú, bajusz és szakáltalan, és ke­
rek állu.

Testalkotásán semmi ismertető jelek nin­
csenek.

Beszél németül, magyarul és zsidóul töké­
letesen, románul igen gyengén.

Elszökése alkalmával viselt egy elkopott 
szürke szövetű nyári felső ruhát (vulgo k a- 
p u t o t), egy szürke posztóból készült, hason- 
lólag elviselt német szabású nadrágot s hasonló 
posztóból készült mellényt, egy elkopott kiss 
csárdás kerek fekete kalapot, egy pár rósz pa­
pucsot és egy fekete selyem nyakravalót.

b) BerlíOvits Mihály, kolozsi szüle­
tésű s magyar-sülyei lakhelyű izraelita.

Mesterségére nézt czipész, 30 éves, nős, 
gyermektelen, ki is gyenge testalkatásu, közép 
termetű, kerek arczu, egészséges arezszinü, 
sötét, fekete hajú és szemöldökű, sötét fekete 
szemű, keskeny homloku, kicsi orrú, rendes 
szájú, ép fogú.

személyesen jelenjenek meg, akár írásba fog­
lalt, s gondosan lepecsételt ajánlatokat küldje­
nek be az összeülendü árcsökkentési bizott­
mányhoz.

Ezen ajánlatokban, az illető vezeték- és ke­
resztnevének, lakhelyének és keresete mivol­
tának tisztán meg kell Írva lennie; hasonlóké­
pen az ajánlat mennyiségének is, és pedig — 
mind számokkal, mind szavakban; bennük kell 
foglaltatnia továbbá azon nyilatkozatnak is, hogy 
az ajánlkozó ismeri az árcsökkentési eljárás 
alapjául fektetett föltételeket, s hogy ezeknek 
magát minden fönhagyás nélkül alá is adja.

A 36 krajezáros bélyeggel ellátandó ajánla­
tokhoz, akár nyugtái lehet mellékelni a bármely 
cs. k. közpénztárnál letehető, s azon öszvegnek, 
melyre az ajánlat irányozva lön, megfelelő 
mennyiség odalett bcadatásáról;akár készpénzt, 
vagy állampapírokat; ez utóbbiakat a napi ár­
folyam szerint számítva.

Az építmények tárgyazó iratok, s az árcsök­
kentés körül tudnivalókat tartalmazók, ennek 
bekövelkezteig is megtekinthetők — az elől 
említett föispáni irodában, a hivatalos órákon.

Kolozsvárit, szentivánhava 6-kán 1862.
Az erdélyi kir. főkormányszéktől.

Licitations-Kundmachung.
Am 21. Juli 1862. früh um 10 Uhr 

wird in dér Kanzlei des Obergespanns-Amles 
zu Nagy-Enyed in Folge Erlasses des hohen kgl. 
Siebenbürg’schen Guberniums vöm 6-ten Juli 
1862. Zahl 10739 die öffenllíche Minuendo- 
Licitation dér Bauherstellungen am vormaligen 
Miiitár-Krankcnhause dermaligen kgl. Landes- 
Strafhause zu Nagy-Enyed abgehalten werden.

Die veranschlagten Kosten sind:
A) Bei dér Reconstuction des Abortes
1) An Erdarbeit............................1 fi. 7 kr.
2) An Maurerarbeit ohne Ma­

tériáié .......................................  36 „ 91 „
3) An Maurer-Materialien . 16 „ 38 „
4) An Zimmermanns arbeit ohne

Matériáié . . . . . . . 36 „ 31 „
5) AnZimmermannsMaterialien 34 „24 „
6) An Tischler-Arbeit samt

Matériáié . . . . . . . . 48 „ — „
7) An Steinmezarbeit . . . 36 ,, 68 „ 
B) Bei dér Dach-Ausbesserung u. z.

a) lm erslen Stockwerke.
8) An Maurerarbeit ohne Ma­

tériáié ............................................. 23 „ 43 „
9) An Maurer-Materialien . . 10 „ 31 „ 

10) An Zimmermanns arbeit ohne
Matériáié . . ...............................64 .. 31 .,

H)AnZimmermannsMaterialienll6 „ 89 „
b) Zu ebener Erde

12) An Zimmermanns arbeit ohne
Matériáié....................................... 130 „ 40 „

13)AnZimmermannsMaterialien 255 „ 26 „
An dem obbezeichneten Tagé wollen die 

Baubewetber mit dem 5 proc. Reugelde, wel- 
ches von dem Ersleher auf 10 Proc. des Er- 
Stehungsbetrages zu erganzen sein wird, und 
mit den gesetzlichen Stampelbetragen verse­
hen, in dér Amtskanzlei des Comitats-Amtes zu 
Nagy-Enyed sich entweder persönlich einfin- 
den, oder schriftliche Offerte dér Licitalions- 
Commission portofrei einsenden.

In dém Offerte muss der Vor- und Zuname, 
dér Wohnort und Charakter des Offerenten

Elszökése alkalmával viselt egy kis szakáit 
és bajuszot.

Nevezetes ismertető jele; hogy bal kézé 
hat ujja van.

Beszél németül, magyarul, zsidóul és nem 
legjobban románul.

Elszökése alkalmával viselt egy szürke poszt, 
magyar szabású, fekete zsinórokkal ellátót 
zekét, már elhasznált állapotban, egy szürki 
posztó magyar szabású fekete zsinórokkal el­
látott nadrágot, egy pár hosszú szárú csizmát 
hasonlag már elviselt állapotban, egy szürke 
posztó magyar szabású, sok ón gombokkal el­
látott mellényt, egy sötét nyakravalót és égj 
elkopott kis fekete kalapot.

c) Flóra Vaszilika, mezö-méhesi szü­
letésű és ismeretlen lakhelyű, görög egyesüli 
hitvallás felekezetű, 27 éves, nőtlen.

Bebörtönöztetése előtt szolga-legény volt 
Mező-Méhesen, kemény testalkotásu, magas 
termetű, nagyon halavány arezszinü és claszotB 
sovány arczu, világos geszlenyeszin hajú ési 
szemöldökű, világos, szürke szemű, nyílt ma­
gas homloku, széles orrú, csinos szájú, ép fogú,, 
bajusz és szakáltalan és végre kerek állu.

Beszéli csupán saját román anya nyelvét,, 
hanem azt is szörnyű akadozva, nehezen és: 
dadogva.

Elszökése alkalmával viselt bocskort, szár- 
szijjakkal ellátva, egy fehér posztó harisnyát, 
egy sötét szürke szokmányt, egy övedző szé­
les derék szijut, egy széles karimáju fekete 
kalapot.

Fennnevezettek kinyomozandók és megta­
lálás esetében biztos őrizet alatt nemes Kolozs­
megye törvényszéki börtönébe kisérendök.

Kolozsvárit, május 12-én 1862.
Nemes Kolozsmegye törvényszékének

1862 május 12-éntartott üléséből.
Szabó.

Steckbrief.
Vöm 10. auf den 11. Mai I. J. gégén Tages- 

anbruch sind aus dem hiergerichtlichen Arreste 
nach gewalllhatiges Einbrechen der giit ver­
spert gewesenen Arrestthüre wegen Verbre-: 
chensderBrandlegungund desDiebstahls nsch-j 
stehende, in Untersuchung gestandene Hafl-| 
linge steckbrieflich zu verfolgen, als: i

a) Stefan Roscnberger, welcher 
sich auch Martin zunennenpflegte, zuKarls-, 
burg geboren, jedoch keinen bestimmtenWohn- 
ortes, zum röm. kalh. Glaubensgenosse über- 
tretener Israelit, 21 Jahre alt, ledig, der Pro-: 
fession nach Sonn- und Regenschirmmacher. |

Derselbe. ist' eines schwachen Körperbaues, 
von blasser Gesichlsfarbc, von dunkelschwar- 
zenAugenund derarligen Augenbraunen, dana 
Haare, ferner guter Mundzahne, ohne Schnur- 
und Backenbart, und mit rundén Kinn versehen.:

An seiner köperlichen Beschaffenheit sind 
keine besondere Kennzeichen bemerkbar.

Spricht deutsch, ungarisch und hebraiseb 
gut, romanisch schwach.

Gelegenlheitlich bei seiner Entweichung war 
derselbe bekleidet in einem abgenützten Som- 
merrock graulicher Farbe, dann in einer grauen 
Tuchhose deulschen Schnittes und derartigen 
Weste, an Kopfbedeckung hatte derselbe einea 
kleinen abgenützten Csárdás-Hut. Ferner be- 
sass er ein Paar sehr schlechte Stiefletten und 
ein schwarzseidenes Halsluch.



b) Israelit Michael Berkovics zu 
Kolozs geboren und Magyar-Sülye ansassig, 
30 Jahre alt, Schuhmacher von Profession, 
verheiratet, kinderlos, ist vöm schwachen Kör- 
perbau, mittlerer Statur, vollen Angesichts, 
gesunder Gesichtsfarbe, schwarzer Haare und 
Augenbraunen, dann dunkelschwarzen Augen 

' und niedrigen Stirn, von kleiner Nase und 
proportionirtenMundes, ferner guten gesunden 
Muudzáhne, trug einen kleinen schwarzen 

■ Schnur- und dergleichen Backenbart.
Besondere Kennzeichen: derselbe besitzt 

an der linken Hand sechs Finger.
Spricht deutsch, ungarisch, hebriiisch gut, 

romanisch millelmássig.
Bei seinerEntweichung trug derselbe nach- 

stehende Kieider, als : einen grauen Oberrock 
i (vulgo Zeke) genannt, mit schwarzen Schnü- 

ren verseken und ungarischen Schnittes, im 
abgenützten Zuslande. Eine graue Tuchhose, 
bearbeitet ebonfalls mit schwarzen Schnüren, 
ein Paar langröhrigen Slieíeln, gleichfalls 

; schon abgenützt. Eine aus grauen Tuch ver- 
fertigten )) este mit vielen kleinen Bleiknöpfen 
verseken, ferner ein dunkles Halstuch und 
einen kleinen rundén sckwarzen Hűt.

c) Flóra Vaszilika, zu Mező-Méhes 
geboren und keinen hleibenden Wohnortes, 
gr. u. Religion, 27 Jahre alt, ledigen Siandes, 
Dienstknecht, ist vöm kraftigen Körperbaue, 
hóhér Statur, sehr blasser Gesichtsfarbe und 
ebgczehrlen mageren Angesichts, von licht- 
kastanienfarbiger Kopfhaare und dergleichen 
Augenbraunen, ferner von iichtgrauen Augcn, 
und einer hohen Stirne, breiterNase und klei­
nen Mundes, gesunder Zahne, trug weder 
Schnur- noch Backenbart, und schliesslich be- 
sass derselbe einen rundén Kinn. ,

Spricht blos seine eigene románicshe Műt- j 
tersprache, sondern auch dieselbe nur sehr i 
gebrechlich, schwer und stotternd. i

Gelegenheitlich seiner Entweichung hatte 
derselbe an russbekleidung Bundschuhe mit 
Riemen versehen, eine weisse HalinatuchHose, 
einen dunkelgrauen Szokmány und cinen brei- 
ten ledernen Leibgürtel, an Kopfbedeckung 
hatte derselbe einen hreitkrampigeri abgenutz- 
ten schwarzen Hűt, an seiner körperlichen 
Beschaffenheit hatte derselbe keine besondere 
Kennzeichen.

• Obgenannte sind auszuforschen und im Er- 
greifungsfalle unter sicherer Escorte an das 
geiertigte Comitatsgericht einzuliefern.

Klausenburg, am 12. Mai 1862.

Aus dem Rathe des Comilatsgerichts.

Szabó.

, nese unu semnu.
> Cu ocatiunea fugirei suale au purtatu una 
> barba si musteatie mica, are semnulu acéla ca 
■ la manua slingare 6 degete, vorbeste limba 
1 germana, magiara, evreasca si pucinu cea ro- 
I mana, inbracamintea au foslu una manta de 

panura sura cu sinore negro, una pareche de 
’ liorcci (nagrág) suri unguresti, cu sinare ne- 
, gro, una pareche de incaltiemente unguresti 

unu peptariu de panura sura cucroitura ungu- 
resca si provadiutu cu bumbi multi de pluplum- 
bu, una neframa de grumadi intunteata, si una 
palarie mica negra.

c) Vasilie Flóra nascutu in Méhes lo - 
cuintia proprie necunoscuta, de religiune Gre­
co Cath. in etate de 27 ani, necasatoritu in na- 
íntea arestarei lui au fostu serbiluriu, in Méhes 
campactie trupului taré, statura innalta, colarea 
obradiului taré palida, parulu si sprincene 
blondine, ochi suri, fruntea innalta si deschisa, 
natulu lurliilu, gura denti propartionati, fora 
barba si mustetie vorbeste numai limba materna 
Romana insa si atiasta forte in pedecatu gan- 
garu.

Cu ocasiunea fugirei suale au purtatu opin- 
ci, ciareci de panura alba, unu sucmanu suru 
intumecatu, unu serpariu latu si una pelarie 
maré negra. ,

Numiti suntu de asa persecuta si in casulu 
candu saruoíla suntu de ase escorta sub pasa 
strinsa in arestulu sedriei Comitatului Clusiu.

Dein Sedintia Sedriei Comitatului Clusiu ti- 
nuta in Clusiu, in 12 Maiu 1862.

Szabó.

5321. sz. (194) 1—1

Carte persecutoria.
In noptea 10 spre 11 Maiu 1862. dein ares- 

■ u u Sedriei Comitatense spargandu usia cea 
ibme provadiuta cu incuitore buna, urmatori 
larestati carii au statu subtu cercetare eriminala 
inufugitu carii se circuleadia precumu:

«) Stefanu Rosenberger care pe- 
t íme de alumintrelea se numeste Martinn, nas- 
1 cWu in Alba Júlia locuintia proprie necunas- 
cuta, Isrealitu botediatu pelegea Rom. Cath. 

jj^estni de umbrare necasatoritu, in etate de 
[ . am, compaetia trupului slaba, staluta de 
mis ocu, la obrasu palidu, cu ochi negri, intun-

Arverési-hirdemény.
Sz. kir. Kolozsvár városában belső király- 

utczában a mlgos gr. Bethlen Domokos-féle 
41-chk számú háznál egy az első emeletben 
fekvő három lak- és egy előszobából álló szál­
lás 1862-ik év julius 1-töl kezdve az 1863-ik 
év Sz.-Fyörgy napjáig, azaz tiz hónapra árve­
rés utján a többet ígérőnek bérbe kiadandó.

Az árverés a nevezett ház első emeletében 
e f, hó 18-án (Szerdán) reggeli 9 órakor 
tartatik meg, melyhez a bérleni szándékozók a 
133 frt 35 krral meghatározott kikiáltási-ár 
^9 /o~val, mint bánatpénzzel ellátva, megje­
lenni felszólittatnak.

Az árverési föltételek addig ig ugyanazon

ceati, asemínea páni si sprincene, are dinti bu­
ni, fora barba, si mustetie, pe trupu nuare ne- 
ceunu semnu, vorbeste limba germana, magi­
ara, evreasca, cevasu cea romana.

Cu ocasiunea fugirei suale dein avestu au 
purtatu una tunica (kaput) de panure surie, de 
vera una parchie de tioreti (nadrág) totu dein 
materié sura, unu peptariu totu dein aceiatu 
matéria si colore, una palaria ungureasca negra 
cam purtate, nescari incaltiemente stricate, si 
una naframa de grumadi de matasa negra.

b).]?3iliaila Berkovitiu Israelitu nas-

Miéiben a cs. k. VI. számú felszólalási fel­
ügyelőség irodájában megtekinthetők.

Kolozsvárit, junius 14-én 1862.
■ A cs. k. kerületi pénzügyigazgatóságtőL 

Hassemnüller.

culu acin Cosogn’a si locuiloriu dein M.-Sülye

3770. 1862. . C195) 1—3

Hirdetmény.
Kolozsvár sz. kir. város tanácsa mint tör­

vényszék részéről közhírré tétetik: hoo-y ügy­
véd Filep István által képviselt Liedemann Lina 
fe peresnek 1862 május 20. 3770 sz. alatt bá 
ar "’t .lérése következtében Rácz János ellen 

o. é. ft. váltó töke és járulékai felvétele

ciobotariu, de 30 ani, casatoritu, fora capii, de ac]Qtt 1/ 
campactia trupului indesatu, statura de mislo- 300 „ .... .
cu, colarea obrasiului sanatosa, paru si sprin- iPitin|‘.M; V?'|(btOike e,S -• ----------
cene negru intunecatu, ochi intunecati negru 433 n r, V ° ’b‘nak biróilag lefoglalt és 
fruntea ingusta, nasu turtitu, gura proport anata, Uírvmint.ingóságainak 
denti buni fora barba si mustetie, petrunu nuare „V1’iv butorának gazdasági eszközeinek 

s n. nyilvános árverezés utján léendö eladása 
elrendeltetvén, ennek foganatosítására Kolozs­
várt alperes Hidelve ulczában 351. szám alatti 
lakásán az 1862-ik év Junius 33-án és 

2-an délelőtti.9 órakor tűzetik ki;
>n‘rül a venni szándékozók azon hozzáadással 
értesittettnek: hogy ha az ingóságok az első 
terminuson becsárukan cinem adathatnak azok 
a második határnapon becsáron alól is elfog­
nak adatni. s

denti buni fora barba si mustetie, petrupu nuare

Kolozsvár város törvényszékének’ 
1862. év Junius 6-án, tartott üléséből.

Gothárd József, 
id. főjegyző.

3- 953/$M. 1862. . (172) 3—3

E d Í C t.
Són ©ette beö Stu^Iöamteö beö főnig!, freien 

etultfö ÍReufmarft alö Oertdjt wírb ber Slettfií 
márfter Snfaffe Tbomas ILöw auf @runb» 
lage ber btcöbejügltd) gepfíogenen Krbebuuqen 
jienitt juni Serfdwenber erflárt, unb für betű 
felben ber SWarftöborftanb Cári Gölner jum Ku­
rátor ernannt.

®teö wírb mit bem SBetfa^e jur alígemeineK 
•Ktnntnif gebradjt, ba^ ThomasLöw vonöcutc 
an über feín SBermőgen feín meíjr Serfúgung^ 
red)t l)at, unb baji fontit mit bemfclben rcchftG 
gtltíg feineríei ®efcí)űfte meíjr abgefdjloffen 
ben fennen.

9?eufimarft, am 2. Süni 1862.

®aö ©tuíjlöamt alö @erid)t.

431/törv. 1862. (180) 3—3

Hirdetmény.
Károlyfehérvár sz. kir. városának törvény­

széke ezennel közhírré teszi, hogy t. Nicola 
Máté ur megyei föügyészszé lelt kineveztetó- 
sével cs. k. közjegyző lenni megszűnvén, a 
kinek ezen volt cs. k. közjegyző ur ellen meg­
szűnt hivatalából kifolyólag valami jogos kö­
vetelése lenne, azt az 1855-ik évi május 21-ről 
kzlt legfelsőbb nyiltparancs 30 és 31-ik §-ai 
értelmében 6 hó alatt ezen városi törvény­
szék előtt jelentse be, annál inkább, minthogy 
ezen határidő eltelte után Nicola Máté urnák 
közjegyzői biztosítéka fel fog szabadiitatni.

Károlyfehérvártt, május 19-én 1862.
Váradi, 
h. főbíró.

Török István*
h. főjegyző.



3. 554. 1862. (184) 2—3

E d i c t.
SBom <Stuf>íögerid>t ju íKeitpmartt wirü bem 

Juon Marcu, Juon Radu, Juon Thoma, George 
Rodeanu, Juon Petca, Nicolae Oprianu itnbNi- 
colae Radu, ílanbleutc auö Pojana, befannt ge= 

■ mad)t, ed ^abe Juon Marcu and Pausesci (Ro­
mánéiul bei biefem ©eridjte eine ütege auf 
Sablung einer Scfmlb von 2004 eílberjmaujú 

- get unb 397 fi. ő. 2B. de praes. 26. SFÍat 1862, 
- 3. 554, gégén fteetngebrad)tunb eöfei tjíerűber 

bie ©agfajung auf ben I. August 1862, 
IBormittegd 9 lll)r, in ber bíerortígen G'cridbtö- 
fanjlcí angeorbnet morben. ©a ber üláger, 
refpect. beffen ÍBertreter Jjjerr Dr. Nemes angtbt, 

• baj ber Síufentjaltdort ber gefíagten Juon Muf- 
cu, Juon Radu, Juon Thoma, George Rodeanu, 
Juon Petca, Nicolae Oprian unb Nicolae Radu 
níc^t audftnbig ju madjen feien unb bei Seridjt 
niejt baö @egentf)cíí befannt ift, fo mirb jur 
®ertretung bcrfelben aufií)re®efaí)runbüoflen 
^err Johann Ohnitz, Sanbeöabö. in £ermann« 

• ’ ftabt, jum Kurátor ad actum aufgcfteílt unb bie= 
felben fona^ aufgeforbert, ba^ fie enttveber ben 
aufgeftellten SSertretér über bie jmecf máfjige SSer= 

' ^anbíung i^rer 9ted)tdfad)c geljőrig anjuweifen, 
- ober bem ©erídyte einen anbern Sadnvalter 

namlyaft ju madjen fjaben, wibrigend fie bie 
• goígen berSSerabfáumung alléd beffen ficf> felbft 

beijumeffen ^aben werben.
Steufimarft, am 27. ?Otei 1862.

©ad <5tn()ldgerid)t.

201 t. sz. 1862. (185) 2—3

Hirdetmény.
Ns. N.-Enyed város tanácsa mint törvény­

szék részéröl Schlézinger Ferdinánd alperes­
nek tudlul adatik, miként kolozsvári kereskedő 
Kohn Sándor. felperes által folyó 1862-ik év 
május hava 17-röli keresetlevéllel 392 o. é. ft 
68 kr. adósság uránt perbefogatván, ezen ügv 
tárgyalására f. 1862-ik év augusztus fl-ső 
napján reggeli 9 óra tűzetett ki a törvényszék 
hivatali termében; továbbá értesittetik, miként 
felperes azt állítja, hogy alperesnek tartózko­
dási helye ismeretlen, s a törvényszék el >tt is 
nincs tudva, irt okból képvis lö-gondnokul tu­
lajdon veszélyre és költségére helybeli h. ügy­
véd Veress Bálint neveztetett ki, felszólittatik 

tehát alperes, hogy vagy a kirendelt gondno­
kot az ügynek czélszerü tárgyalása iránt kel­
lőleg utasítsa, vagy a törvényszék elölt más 
ügyvédet nevezzen meg, ellenkező esetben a 
mulasztás következményeit magának tulajdo­
nítván.

N.-Enyeden, május 17-én 1862.
. Horváth István,

tollvivö.

91ro. 2292. 1862. (188) 2—3

Licitations-Kundmachung.*
?hn 7. Suli 18 62, frűf) um 10 H^r, 

mirb in ber Slmtdfanjleí bed f. f. SBauamted ju 
üteufenburg bie őffentltdye 9Jlinuenbo=Sterftcú 
gerung über nad)ftejenbe 2Jaul)erftellüngen bor* 
genommen merben:

1. Sieparatur bed ©urd)laffed 
gir. 27 ín fOíetle 6/8—’/8 ber Sb 
ftritjer 9ietd)öftrafe, an SWaurep 
unb. ^anblangerarbeít . . . •. 191 fi. 77 fr.

2. 9leubau bed ©urddaffeö Sír.
72 in SDÍeile 53/8—4/s ber SBiftrú 
(jer 9íeid)öftra^e:

Sín SDÍaurer* unb ^anblangerí
arbeít . .................................. 202 fi. 17 fr.

Sín Steinme^arbeit .... 10 fi. 20 fr.
Sín Simmermannöarbeit . . 54 fi. — fr.

3ufammen . 266 fi. 37 fr.
3. Síeubau bed ©urdyíaffeö'Sír, 

113 in URetle 87/8—9 ber ülau^ 
fenburger SRcidjdftrafje:

Sín SWaurep unb ítenbtenger;
arbeit ..................................253 fi. 57 fr.

Sin áinuuermanudarbeít . . 15 fi. 1 fr. 
Dffen^altung ber ^affage . . 3 fi. 42 fr.

^ufammen 272 fi. — fr.
4. @ela nberljerftelíung bei ber 

SSrütfe Sír. 9 in SJteile 1%—% 
ber SBiftritjer Strafe mit . . . 55 fi. 50 fr.

Siti bem obbejeidjneten ©age unb jur feftge* 
fejten Stunbc wollen bie ÍBaubemerber mit bem 
5proc. Síeugelbe, meldjed bon bem Krílcfyer auf 
7 !£roc. bed Krfte^ungöbetrageö ju ergánjen fein 
tbirb, unb mit ben gefe^lic^en Stámpeíbetrágen 
berfe^en, in ber Slmtöfanjlei bed f. f. Sauam? 
fed ju Üteufenburg ftd) entmeber perfőnlid) ein- 
finben, ober fd)riftli^e Dfferte ber Sicitationö* 
Gommíffion portofrei einfénben.

Sn bem Djferte muf ber Sor- unb 3unamt, 
ber 2öoí)nort unb S^arafter bed Dfferenten an-- 
gegeben, bann ber bejűgli^e Sínbot beftimmt 
unb jmar mit 3iffern unb SBudjftaben, fotoie bit i 
Krflárung audgcbrücft fein, baj ber Dfferent állt 
ber £icitationd'33erí)anblung ju ©rímbe geleg- ■ 
ten S3ebingniffe fenne unb ftd) benfelben eljut; 
SSorbeljalt unterwerfe. \

©ie mit einem 36 fr. Stámpel serfeíjenen 
Dfferte ftnb entmeber mit ber Duittung über baö 
bei einer t. f. üaffa eríegte ffiabium non bet 
Síimmé, auf melcje ber Sínbot lautet, ju »er|Y 
^en, ober bie Summe ift in SSaarem ober in i 
Staatdpapieren, leltére nad? bem ©agedeourft 
bered)net, anjufc^liefen.

©ie SBauaften unb Sicitationdbeljeífe ftnb 
mittlerireiíe in ber Sauamtdtanjlei ju ülaufetv 
burg roáfyrenb ben gemöíjnlidjen Símtdftunbeit 
einjufe^en.

^ermannftabt, am 7. 3uni 1862.
®on ber f. f. 2anbed;53au^©trection.

35501862. (179) 3 3

Hirdetmény. ।
Kolozsvár sz. kir. város tanácsa mint váltó-! 

törvényszék által mlgos Kendeíi István és neje 
Zsombori Amália úrnőnek tudtára adatik, hogy 
Szilágyi Miklós ügyvéd által képviselt Deutsch 
Eleonóra f. évi február 21-én 1277 sz. alatt 
váltókeresetet adott be ellenök 214 darab ya-; 
lóságos aranypénz megfizetése iránt, s mivel 
hogy felperes azt állítja, hogy alperesek tar­
tózkodási helye ismeretlen, és ellenkezőről 1 
törvényszéknek nincs tudomása, alperesnél 
jogai védelmére ezen törvényszék cselekvényi 
gondnokul Groisz Nándor ügyvéd urat nevezte 
ki, kivel a polg. perrendt. szabályai szerint 
ezen peres ügyet le fogja folyt itnil Alperesei 
figyelmeztetnek tehát, hogy vagy a kinevezett । 
cselekvényi gondnok urat lássák el a kérdései 
peres ügy czélszerü keresztülvitelére szüksé­
gelt fölvilágositás és bizonyítékokkal, vagy 
pedig jelöljenek ezen törvényszék előtt más 
ügyképviselö*, ellenesetben ezen elmulasztás 
minden következményeit maguknak kellvén 
tulajdonitaniok.

Kolozsvár sz. kir. város törvényszékénél 
1862 junius 6-án tartott üléséből.

Kiadta líiig-osi István, 
hely, főjegyző.

Kiadóhivatal: b. Aporháznál. Kiadó és szerkesztő : Gámán Zs. Nyomatott: Gámán J.-nál.

Távirati tudósítás 
junius 16-án. 

5°/o metalliques .... 71.20
- Nemzeti kölcsön .... 83.25

Bankrészvény . . . . . ,834.—
Hitelintézet    220.20

. Ezüst  126.25
London  127.90
Arany............................ 6.12

Becs, junius 13.

Úrbéri kötvény magyarországi 72.50, 
„ „ ’ erdélyi . 71.50.

í I cs• CB >* CB
Tí CB b£ S -ÍÖCB -fi íi

Piaczi árak: £2 0 £• 3 SS « 2Hja fc-ja S js
alsó ausztriai m'é ró 

frt kr frt kr frt kr frt kr frt kr frt kr kf
Kolozsvár junius 12. 4 40 4 10 3 --------— 1 50 3 — 17
Brassó „ 13. 4 92 3 84 2 92 2 78 1 54 2 80 15
Szeben „ 3. 4 27 3 47 3 33 --------- 1 87 3 33 18
M.-Vásárhely május 29. 4 54 3 55 3 2 ---- 1 87 2 94 14
N.-Enyed junius 12. 5 20 4 36 3 73 — —, 1 60 3 24 15
Szamosujvár „ 13. 4 70 4 30 3 80 — — 1 35 3 — 13
Besztercze. april 22. 4 80 4 40 4 — — •— 1 30 2 80 14
Déés junius 3. 4 40 3 30 3 —  ---- 1 20 2 80 15
K.-Fejérvár „ 7. 5 — 4 — 3 60 ---- 1 60 3 36 15%
Torda május 31. 5 15 4 20 4 — 3 10 ’ 1 80 3 80 15
Sz.-Udvarhely junius 3. 5 15 4 35 3 20 — —. 1 50 3 25 13*/!
Abrudbánya május 28. 5 — 4 60 4 — 3 — 1 60 4 — 14
Szászváros „ 31. 5 10 4 40 3 90 --------- 1 85 3 70 15
Szász-Régen junius 12. 4 20 3 — 2 80 — — 1 40 2 50 14


